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Rohan de Guémenée Rochefort Ralph Gaston herceg és felesége, Luzénszky Ily bárónő.
Labori felvétele.
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SCHNEIDER RÓZSI és KATÓ
ANGOL ÉS FRANCIA NŐI RUHA DIVATTERME 
Budapest, IV. kér., Váci-ucca 8. szám. Telefon: 94 — 35.
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Téli üdülő és sporttelep
Modern fűtött szállodák * Balatoni 
télisportok: vitorlás szán, fakutyázás, 
korcsolya, ródli * Délután és esti tánc

T'iu.

y

ÍV.

Felvilágosítások:

Budapest, V. Nádor-ucca 16
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EKoczé Xajos muzsikál

Országos ^Kaszinó
nyilvános éttermei

EM.GENU

Xáng 31. 3lrpád vendéglős

fiatalos üde arcbőrt varázsol dr. EKaiserling EKy varion 
szépitőszere, adagja EK 30 000 üörök ^József 
gyógyszertár EBudapest, VI., EKirály-utca 12. sz.

CTZirrtnrlnr t orcellángyáros és nagykereskedő. SÍllandó 
cS LUILL \DL UtlLLUr jus raitár porcellán- és üveg készletekből.

i'Budapest, V., 3)o/ottya-ucca 14 szám.

' Vakító fehér fogsora lesz

Chlorodont
fogpaszta megszünteti a szájszagot

Papiam, matracét elsőrendű kivitelben készít és rak­
táron tart Smarz KAroly pap- 
lanos mester VIII., Őr-ucca 6, a 
Baross-uccai templom mellett.

nagy választékban. Villanyszereléseket 
és átalakitásol at jutányosán eszközlünk. 
„THOMSON" villamossági vállalat 
VII. Wesselényim. 6. Tel.: József 122—88

A technika csodája K'2Tla8” v^pvm«
BIRO és ECKSTEIN

„REMA” V., Vörösmarty-tér 3. sz.
Telefon 126-08 és 46-25.
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Alapította Dr. Dobay István / A kiadásért felelős Miakich Károly

SKosz/rusleányok és vőfélyek fRohan Qaston herceg és Xuzsénszky üly bárónő esküvőjén:
Sényi Annie udvarhölgy, Rohan Baby hercegnő, Batthyány Marietta grófnő, Rohan May hercegnő, 

báró Horváth Gida, gróf Serényi János, gróf Serényi Ödön és gróf Forgách Balázs
Laborl felvétele
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A TARS AS AG
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FARSANG
A farsangot többé*kevésbé az úri társadalom 

minden rétegében tiszteletben tartják és legalább 
néhány estét áldoznak Karneval hercegnek. Ha 
nem is a nagy nyilvános bálok utján, de kisebb 
táncmulatságok vagy házi estélyek keretében 
mindenki szívesen tölt egynéhány vidám órát 
társaságban s nemcsak az ifjú kisleányokra, de még 
a legkomolyabb férfiakra is üditőleg hat, ha a napi 
gondok felfüggesztésével az élet e futó örömeiből 
szippanthat egyet. Egymást érik a hazibaiok és 
egyéb családi estélyek s nem is tudunk kellőképpen 
mindegyikről beszámolni, ezért is szives elnézését 
kérjük azon olvasóinknak, akik hozzánk ilyen hire* 
két beküldőitek s melyeket helyszűke miatt nem 
bírunk teljes terjedelemben közölni. Hangsúlyozzuk 
azonban, hogy azért nagyon örülünk ily köziemé* 
nyék beküldésének és a jövőben is készségesen 
bocsátjuk rendelkezésre lapunk hasábjait.

A torlódó farsangi tudósítások miatt mai szá* 
inunkból kénytelenek voltunk Egyed Zoltán pompás 
regényének folytatását elhagyni, miután társasági 
és a farsangi események e héten oly nagy szám* 
ban voltak, hogy azokról már aktualitásuk követ* 
keztében is kénytelenek vagyunk azonnal meg* 
emlékezni. #

MEDIKUS-BÁL
A farsang harmadik nagy elitebálja zajlott

le szerdán este a Vigadóban s mindjárt megálla* 
pithatjuk, hogy a Medikusbál az eddigi nagy bálok 
között a legjobban sikerült. A vigadó mindkét terme 
teljesen megtelt előkelő közönséggel, amelynek sorai* 
ban a fővárosi orvostársadalom vezető személyi* 
ségein kívül különösen nagy számmal láttuk a 
vidéket felvonulni. Meglátszott a rendezőség ez* 
irányban kifejezett propagandájának különös ered* 
ménye.

A bált magas látogatásával megtisztelte
Auguszta főhercegasszony, aki Sényi Anna udvar* 
hölgy, Szirmay tábornok, valamint Sembeck grófné 
kíséretében jelent meg. A fenséges asszonyt 
az előcsarnokban a rendezőség részéről Farkass
László bálelnök és Bodócsy Endre, a segítő egyesü* 
let elnöke, fogadták, mig a kisteremben a bál véd* 
nöke, Krepuska Géza, üdvözölte. A szokásos be* 
vonulás Stieberth Lothár vezetése alatt álló pálcás 
ifjak sorfala között történt.

A bált a hagyományos »Kell*e orvos, patika« 
kezdetű csárdással Krepuska Zsazsa—Farkass
László és Bocz Juci—Zubritzky István párok 
nyitották meg. A cigányzenét az öreg Radics

Béla a tőle megszokott lendülettel szolgáltatta, mig 
a turtáncokat a rendőrzenekar zenéjére lejtették.

A megjelent táncos asszonyok közül a legszebb 
volt Horváth Mihályné, a hires operatőr felesége, 
továbbá Lesskó Jenőné arany Iáméval diszitett 
barna crép toilletjében, Gruzl Jánosné, akinek 
gyönyörű szőke frizurája a fodrászmüvészet, — 
aranycsipkés zöld szinü crép duchesse estélyi 
ruhája pedig a szabóművészet remeke volt. Feltűnt 
még Laczkovits Gidáné ezüstlaméval diszitett fekete, 
csipkés ruhában, Fleischer Béláné aranyiaméban 
türkiszkékkel díszítve, valamint Wonesch Frigyesné 
hasonló ruhakreációban. A lányok között tartott 
szemlénk Molcer Máriának juttatja az elsőséget, 
aki Kató nővérével egyformán aranylamés sárga 
georgette toilettben jelent meg. Répássy Magda 
nagyon szép volt hattyuprémmel diszitett frése 
szinü és Bobay Zsuzsika fehérszinü crépe de chine 
toilletben. A kis teremben néhány táncolópárt meg* 
figyelve, feltűnik Tabajdy Magda (dúsan hímzett 
világoskék georgette ruhában), aki Szendey Bélával 
keringőzik, Herics*Tóth Vilma és Stehlo Kata 
(rózsaszínű lamé). Utóbbiak Kováts Elemérrel es 
Vértessy Ferenccel járják a steppet. A folyóson 
sétáló hölgyek közül Wollerits Olga a legszebb 
gyöngyei diszitett rózsaszínű maroquinben és 
Gregorich Magda (aranylamés zöld crép), akinek 
Knoblauch Géza e pillanatban is hűséges gaval* 
lérja. Nagyon szép volt még Czebe Ica (fehér 
gyöngyökkel), Strauss Médy (rózsaszínű crép), 
Terstyánszky Klári, Bartha Manci, Ackermann 
Editke vörös*fraise crépben és Lencz Ilyke, aki 
fonott frizurájával és halvány rózsaszín georgette* 
toilettjében általános feltűnést keltett.

A medikusok méltán büszkék lehetnek bál* 
jukra, mely a hétköznap dacára pompásan sikerült. 
A közönség soupéra mellőzte a Hungáriát és 
együttmaradt a Vigadóban egész világos hajnalig. 
A már említetteken kívül megjelent hölgyek név* 
sora a következő:

Asszonyok: Horváth Béláné, Hámor Józsefné, lg. 
Ahsbahs Taszilóné, Rucsó Ferencné, Farkas Ferdinándné, 
Rauch Ferencné, Janoch Ferencné, Schuller Boschy Guidóné, 
Molczer Aladárné, lov. Trautmann Egonné, Wagner Rétemé, 
Rőser Edwinné, Nadányi Gyuláné, Zubriczky Józsefné, 
Szunyogh Pálné, Schatz Róbertné, Szőcs Flekné, Bugsch 
Gusztávné, Ónody Lászlóné, Dobos Kálmánné, Ussák 
Kálmánné, Hézer Istvánné, Tihany Lászlóné, Popelka 
Béláné, Dallos Béláné, Walter Kálmánné, Humayer 
Károlyné, Davcsik Jánosné, Dallgó Rezsőné, Kiss Ernőné, 
Mudrony Jenőné, özv. Hiasdhz Ferencné, Payehoffer 
Istvánné, Langer Ignácné, Szanter Lajosné, Honthi Rezsőné, 
Tóth Pálné, Schwartz Józsefné, Scherer Károlyné, Bartha 
Istvánné, Zupka Lajosné, Kalmár S. Ernőné, Kecskeméthy 
Gézáné, Simon Béláné, Gansel Jánosné, Papp Lászlóné, 
Wobuch Alfrédné, Belcsák Aladárné, Füzesséry Aladárné, 
Wonnesch Frigyesné, Petrich Nándorné, Stehló Aladárné,

MODERN BUTORSZALON, ÁLLANDÓ NAGY KIÁLLÍTÁS BUd«p«rt. vm. ün«i-a> u
TELJES LAKBERENDEZÉSEK Cégtulajdonos: Gáspár Nándor és Baross - ucca 11. szám
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Hanauer Dezsőné, Király Richárdné, Jánoch 
Ferencné.

Leányok: Janoch Kató, Petrich Darinka 
Lola, Schuller Bosky Margit, Winternitz Elza, 
Lenk Ila, Nadányi Olga és Agnes, Igaz Józsa és 
Lujza, Ritoók Berta, Berczell Nelly, Gábory Ad­
rienne, Röser Marianne, Pajzs Irén, Horváth 
Margit, Hámor Ila és Sári, Sunel Aranka, Sissák 
Panni, Becht Magdus, Hézer Margit és Etus, 
Dallos Kata, Rauch Vica, Ligethy Mária, Tarján 
Margit, Dallgó Lilly, Kiss Kató és Matyi, Varga 
Erzsébet és Flóra, Schatz Baby, Gaylhoffer Hus, 
Honthy Ilonka, Tóth Maca, Marosán Ily, Szőcs 
Manci, Róbert Sári, Scherer Magda, Franz 
Grete, Szuttó Pali és Ali, Vály Klára és Mária, 
Naményi Icu, Wollerich Olga és Lilly, Szabados 
Lilly és Paula, Mazantini Felicita, Stissel Márta, 
Frenyó Erzsébet, Farkass Ella, Horváth Etelka, 
Jász Magda, Bartha Margit, Sereghy Magda, 
Édes Éva, Schull Médi, Kaud Mária, Szabó Margit, 
Mika Mária, Schille Erzsi, Szetánky Ilona, Bo­
rókai Margit, Ackermann Edit, Báthory Margit és 
Mária, Sauer Mariska, Pagán Jancsi, Poócz Juci, 
Heisler Piroska és Bessy, Nagy Manci, Szablits 
Kató, Paitz Rya, Eber Kató, Achim Ilonka, Pfaff 
Ella, Dámusz Margit és Ella, Bugsch Józsa, Kör- 
mendy Lenke, Hada Mária és Magda, Hóiba Jolán, 
Sipos Ilonka és Margit, Kerékjártó Margit, 
Wagner Joly, Jauscli Kató stb.

31 SKedikus-bál bálbizotisága. Labori felvétele.

»MAGYAR EST« A GELLÉRTBEN.
A háború és következményei által feldúlt éle­

tünknek egyetlen öröme és reménysége a gyermek. 
Hogy mit jelent a mai világban a szegény gyer­
mekek felkarolása, ezt csak az tudja igazán mél­
tányolni, ki már egyszer kint járt a Babér-utcai 
napközi gyermekotthonban és látta, mit eredmé­
nyezett az Országos Kaszinó nyilvános éttermében 
lefolyt Bridge-délutánok rendezőségének munkája. 
Hatvan kis gyermek részesül napközben megfelelő 
ellátásban. Erre a nemes célra folyik be az az 
összeg, melyet minden kedden 5—7-ig összetán­
colnak, még pedig a legtöbbször öntudatlanul, mert 
mikor e fényes társaság a kaszinóban összegyűl, 
a legritkább esetben gondolnak arra, hogy ez már 
a jótékony cél érdekében »is« történik. Elmennek, 
mert jó társaság van együtt, csupa társaságbeli 
úri család s ezek körében jól érzik magukat. A 
»Bridge-délutánok« rendezősége Anna főherceg­
asszony, Gabriella és Zsófia főhercegnők védnök­
sége mellett folyó hó 15-én az elmúlt csütörtökön 
a Gellért-szálló és fürdő összes helyiségeiben nagy­
szabású mulatságot rendezett, melynek igen ötlete­
sen »Magyar Est« nevet adtak, miután a hölgyek 
legnagyobb részben magyar ruhában jelentek meg 
azon. Az estélyen megjelent Izabella főhercegnő leá­
nyával Gabriella főhercegnővel, valamint Auguszta 
főhercegasszony, akiknek bemutatták a palotást, me­
lyet a következő magyar ruhás párok táncoltak : Fiala 
Lilly—Dőry Miklós, Fazékas Klári—Jankovich 
Endre, Lukáts Mária—Schreiber Lajos, Sándor 
Andrea — Kerecsy Elemér, Jármay Lilly—ifj. Szmre- 
csányi Ödön, Makay Annus—Tuhlner Béla, Lu­
káts Magda—Weiszmann Béla, Oláh Melinda — 
Pelinyi Győző. Az estély rendezésének fárad­

ságos munkáját Balás Béláné, Jendrassik Ernőné, 
Földváry Emma, Hubay Jenőné, Medve Miklós né, 
Ugrón Gáborné és Wulff Olafné vállalták, mely­
ben nagy segítségükre voltak az urak közül Balás 
Béla, Keblovszky Lajos, Horvátovics Ferenc és 
Barcsay Albin,

Szemlélődő körsétát tettünk, mialatt a leg- 
legkülönbözőbb látványosságokban volt részünk. 
Mindjárt a nagy fürdőcsarnokban balra csárda 
van felállítva, hol Kun ez Józsefné, Latinovits En= 
dréné, Keblovszky Lajosné és Szlavnits Györgyné 
dirigálnak, Navratil Dezsőné Hegedűs Rózsi, ér­
dekes vörös parókában és Madarassy Gáborné pedig 
mint szép csárdásnék szerepelnek. Körülöttük fog­
lalatoskodnak a leányok közül Feszthy Masa, 
Pongrácz Daisy és Kató, Leidenfrost Sára, Hirsch 
Emma és Kultsár Klári. Sokan költik itt el szerény 
és olcsó vacsorájukat, melyhez egy félmessző bor 
dukál, no és : több bájos mosoly.

A közönség javát azonban a télikert vonzza, 
melyet ez alkalomra a Gellért-fürdő nagyszerű 
műszaki főtanácsosának Schön Győzőnek a ter­
vei szerint különleges misztikus megvilágitásba he­
lyeztek. A délszaki növények között számtalan 
apró szines villanykörte ég és mikor belépünk, 
egy magyar mezbe öltözött nizzai esti karnevál­
jelenet jut eszünkbe. A bejárat mellett egy szőke 
hajú uriasszony mint cigány jósnő működik. Klein 
Lajosné, született Frenyó Ella tökéletes cigány 
dialektussal beszél és tenyérből mondja a jövőt a 
sátorban, mely előtt hosszú sorban állnak a lövő­
jükre kiváncsi hölgyek. Most éppen Éber Máliká- 
nak mond oly sok szépet a jövőjéről, melynek 
fele is kész boldogság, Münnich Abdáménak pedig 
oly jókat mond, hogy még a hallgatódzó Kultsár 
Klári és megirigyeli ezt tőle. Zemling Valéria mint

Francia parföm» 
különlegességek Parfümerie Kosztelitz BUDAPES T 

V., Dorottya-ucca 12. sz. 
// Telefon: 188—89. //
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»vigéc« működik itt, a jósnőnek 
két kis húga, Frenyó Karola és 
Perényi Lenke mint assisztensek 
szerepelnek.

A télikert keresztfolyósójá» 
nak egyik végében van felállítva 
egy csodás cukrászda. Kozma 
műterméből származó hatalmas 
két aranyos kandelláber kö» 
zött, hosszú cukrászállvány le» 
takarva valódi buzsáki térítővel, 
mely az Izabella házipari egye» 
sülét műhelyéből került ki.
Rajta soha nem látott nagy 
mézeskaíácsos szivek és ezen» 
kívül számtalan jó falat, amit a 
jótékony uriasszonyok óriási 
fáradsággal jószivü nemes ada» 
kozáktól gyűjtöttek össze. És 
itt elsősorban kell említeni Jen» 
drassik Gézánét, aki most gyö» 
nyörü díszmagyar ruhában kedves közvetlenséggel ott szorgoskodik 
a vendégek között és élvezi azt a nagy érdeklődést, amely az 
estély ezen attrakciójával szemben megnyilvánult. Személyesen 
szolgálja éppen Auguszta főhercegasszonyt, aki Aest Fedőmé báró» 
névéi, Pálffy grófnéval és Sényi Anna udvarhölgyével ül egy 
asztalnál. A szomszédos asztalnál Astutó hercegné, Krokovich 
Frigyesné, Ligethy Miklósék ésaz angol kolónia több tagjai 
fogyasztják a nemes célú édességeket, majd Wulff Olafnét látjuk, 
aki kalotaszegi kofának öltözve, két csirkéjét kinálgatja eladásra. 
Bár tökéletes volt rajta a népviseleti ruha, meglátszott a lady benne 
és nem is kellett sokáig kinálgatni áruját, mert Eglin angol őrnagy 
mindig vevő volt reája. Bánlaky Gézáról és feleségéről a másik 
kalotaszegi hölgyről külön fejezetet lehetne Írni, akik úgyszólván 
az összes helyszini előkészítéseket és rendezést intézték s igy a 
szép est sikeréből a legnagyobb részt- nekik lehet köszönni. A cuk» 
rászdában foglalatoskodott még Lorx Lajosné, Neumann Károlyné, 
Elischer Gyuláné, Takács Gézáné, Paíugyay Ferencné, Pécsy 
Henrikné, Mouillardné, Bossányi Klári,Mis Paul, Mis Matleon és Mrs.

c5? ^Meclikus-bálon. 9-ént: JCessko ^Jenöné, középen : Szalber JEajosné,
lent: £öcherer Qézáné. Labori felvételei.

Friemann. A félköralaku emelvényen elhelyezett bar képezte a lát­
ványosságok központját, ahol fehér kabátkában mint igazi »mixer« 
működik Mecklenburg Heinrich Borwin herceg, mig gyönyörű 
felesége, a hires okomotiv-vezetőnő (nem autó !>, a bar úri 
vendégeit fogyasztásra animálja, bár ebben Pataky Katónak van» 
nak a legnagyobb sikerei. A barban különben Gullya Lász= 
Ióné parancsnokol, minden e szép asszony kezében fut össze és 
a sok adakozónak kívüle Hatvány Lilly bárónőtől és Kálíay 
Pamásnétól ugyancsak kijár a legbájosabb jótékonycélu mosoly» 
ból. Hatvány Lilly gyönyörű zöld toilettje csodásán hat a sok 
magyar ruha között, nincs szem, amely meg ne akadna rajta, 
épugy, mint Apponyi Rezsőnén, aki a tőle megszokott bájos 
kedvességgel ösztökéli az urakat egy»egy újabb pohár pezsgőre. 
A pénztárnál egy szép kis barna leány, Pataky Sára ül, ki ha 
fekete szemeivel a fizető alanyoktól azt kérdezi, hogy »mennyi 
marad«, egyik sem bir ellentállani, hogy azt ne mondja »kérem, 
az egész«. Pataky Sára egyébként azonos a hires festőművész» 
nővel, aki az estély feliratait tervezte és mint halljuk, nővérével 
Katóval a »Croki« címmel a Váci»utcában egy már is igen kere» 
sett rajztanfolyamot létesítettek. A bar törzsvendégei közé tar»

toznak az egyikasztalnál Rudnay
Béláné és Karátsonyi Dóra, a 
miniszterelnök két fiával, vala» 
mint Jármay Elemérné, Megay 
Ernővel, Mrs. Graham, Mrs. 
Palm, Zichyné, Yuli Erika, Pe» 
tényi Árpád és felesége, na 
és előljár a jótékonycélu költe» 
kezésben (de a táncban is) 
Szemző Gyula fiával és Mr. 
Chamier. A közeli dohány» 
tőzsdében Lukács Sándorné, 
Kandó Lászlóné és báró Bor» 
nemissza»Veith Daisy kinálgat- 
ják a különleges füstölni valókat.

A táncolok között a íeg= 
jobban feltűnik a két Szírire» 
csányi»leány,- Ida különösen 
szép mint felvidéki tót leányka, 
Pimi pedig mint csikóslegény az 
összes leányok szivét egy ostor» 
csapásra elhódította ma estére
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az összes gavalléroktól, kivéve Reviczky Gyurkát, akihez mindenki 
csak hű maradhat.

Különösen feltűntek még gróf Batthányi Gyuláné aranycsipkés 
Ida toilettjében, Takács-Grósz Eszter vörös bordóban, Fellner 
Frigyessé fehér maroquinben, Münnich Aladárné acélkék crepben, 
Tedescó Aurélné fraisben, továbbá a magyarruhás leányok közül 
Stefáni Magda, Jármay Lilly, Oláh Gitta, Lukács nővérek, Blancz 
Valéria és báró Podmaniczky Edith. Nagyon szép volt Hertelendy 
Mikósné és Juci leánya, akik mint Piroska hódította meg még a 
legmorozusabb Farkasokat is, Közben Feld Olga csengetyüve! 
jelzi, hogy megkezdődik a kabaré, melyet, sajnos, a sok attrakció 
közepette nem volt alkalmunk végigélvezhetni, de mondják, hogy 
Kökény Ilona nagyszerű volt és Dientzl Oszkár a nála megszo­
kott érzéssel nyomta a pedált.

Tudósításunkat voltaképpen azon megállapításon kellett volna 
kezdeni, hogy a fényes estély sikerének főérdeme Balás Béláné- 
nak és Földváry Emmának tudható be, akik azonban szokássze- 
rüen szerényen hárították el maguktól ezt, pedig az ő jótékony 
akciójuk annyira közismert, hogy számtalan nyomorgó család 
áldón emlegeti e két nemesszivü urinő nevét.

A művészi plakátokról mé 
fel kell jegyeznünk, hogy azok 
Pfann Mica tábornok orvosleá­
nyának rendkívül sikerült mű­
vei, amelyek általános tetszést 
arattak.

YACHT-CLUB.BÁL
Wer jachtét so spät, durch Nacht 

und Wind ?
Es ist der Gálos mit seinem Kind.

Az idei bálok kimenetelére 
döntő befolyást a tavalyi ered­
mények gyakorolták. A yacht- 
bál a múlt évben nagyon jól 
sikerült s igy nem volt nehéz 
megjósolni, hogy az idén is a 
farsang legszebb estélye lesz. 
Akik a Balaton körül és különö­
sen Balatonföídváron nyaralnak, 
jól ismerik azt a kicsiny, de

lelkes gárdát, akiknek e felejthe­
tetlen estét köszönhetjük.

Gróf Széchényi Emil és 
Gordon Róbert, a kir. Yacht- 
club vezetői, valamint Kienast 
Ferenc bálelnök, Gálos Kálmán 
háznagy és Klöss Ká oly titkár 
féltizenegy órakor fogadják Anna 
főhercegasszonyt és nyomban 
megkezdődik a tánc ifjabb Ma­
gyar! Imre zenéjére. A meg­
nyitó táncot Kienast Ferenc 
bálelnök Széchényi Henriette 
grófnővel, Bezuk István Gyö- 
mörey Katóval, ifj. Gálos Kál­
mán Balogh Lillivel, Kertész 
Kálmán Palugyay Lisivel lejtik 
A zsúfolásig megtelt termek 
ben úgyszólván mindenki is­
meri egymást. Annyi az is= 
merős és annyi a látványosság, 
hogy azt sem tudjuk, merre 

forduljunk először. A fenséges assszony körül gróf Széchényi 
Emil és családja, valamint a notabilitások közül Nádossy országos 
fókapi ány, Preszly Elemér főispán, Erney Pál államtitkár, Létay 
Gusztáv altábornagy és Gerbert Károly tábornok családjával. 
A közelben pompásnál pompásabb toilettekben szép asszonyok 
serege. Rendre feltűnnek Palugyay Ferencné arany lamé ruhában, 
Stühmer Gézáné püspökszinü aranygyöngyös párisi stil ruhájában, 
Petényi Arpádné buzakékben, ugyanolyan csipkével és ezüst hímzés­
sel, valamint Zsigmondy Jenőné gyöngyökkel díszített fehér crépben 
és Furóné Gaál Aliz ezüst lamében.

Az alsó teremben kezdjük körsétánkat és a következő táncos 
párokat figyeljük meg: A bájos kis Farkas Ilus, kinek az idén már fel 
van tűzve a haja, Bohdanetzky Edvinnel, a hires előtáncossal lejt, 
Emmy nővére pedig Balásy Ferivel, Miíos Puczy, akit az idén mu­
tattak be a társaságnak, máris a legjobb táncosnők hírében áll s 
e pillanatban Siklóssy István a partnere, Rimóczy Lászlónénak meg 
Baky Dódy, a tennisz- és táncbajnok. Madarassy Beck Tessa 
bárónőn ma ismét uj ruhakreációt látunk és éppen Haraszthy

51 íMedikus-bálon. ffent: £Répássy fffiagda, középen: JCissák ff an ni, 
lent: Qyóry <Slla. Labor! felvételei.
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Sándor karján sétál, utánuk jön gróf Zichy Imrével 
Pláner Piriké, aki saját szalonjában készült gyönyörű 
estélyi ruhájával megérdemelt feltűnést keltett. Ha már 
ennél a témánál tartunk, akkor ki kell emelnünk néhány 
remekbe készült toilettet, melyneknek boldog tulaj­
donosai véletlenül a legszebb asszonyok voltak. így 
elsősorban Műnnichné Eber Viliiké fényes gyön» 
gyös és Vermes Gyuláné halvány rózsaszínű ezüst= 
gyöngy diszitésü igen szép toilettjét, mely utóbbi» 
ról megtudtuk, hogy az a hires Józsa-szalón ízlé­
sének hirdetője, ifj. Szaczelláry Györgyné fekete 
alapon készült ezüstcsipkés ruhája pedig Förstner 
nővérek műve. Ullmann Károlyné halvány rózsa» 
szinü hímzett virágokkal díszített estélyi ruhája, 
Dobner Rezsőné fekete spanyolcsipkés toilettje, 
Létay Gusztávné aranyos fehér brokát kreációja, 
Pál Andorné fehér crépje, Ordódy Ernőné fekete 
charmeusseje és különösen Vük Ferencné gyön» 
gyökkel díszített frais ruhája, mind együttvéve 
szenzációsan szép divatrevüt tártak szemünk elé, 
amelynek különös értéke, hogy a szép hordozói is 
látványossági számba mentek. A leányok közül 
Palugyay Lisi és Dolecskó Erika vannak a leg» 
jobban »felkapva«, mert szépek, kedvesek, kiválóan 
táncolnak és még aranycsipkés zöld ruhájuk is 
hasonló egymáséhoz.

A nagyobbik terembe való áthúzódás közben 
az ajtóban Majthényi Médy (vörös brosché) diskurál 
Segesváry Ödönnel és Szitányi Ferivel, Kultsár 
Klárinak bókol Dajkovits Ferenc, Deréky Babá» 
nak pedig a daliás Ledniczky György a gavallérja. 
Kedves érdekessége volt az estélynek, hogy ott 
valóságos Szemző=inváziót tapasztalhattunk. Szemző 
Gyula épp oly fáradhatatlan táncos és nagyszerű 
partnere a szép Strassernénak (vörös velour chiffon, 
ruha hímzéssel arany és nyulprémmel), mint 
»öcscsé«»nek látszó fia, aki fiatalsága dacára a 
legkitartóbb csárdástáncosa az idei báloknak. Az 
estély legszebb asszonya is a Szemzők közül való ,• 
Szemző ístvánné, valamint az előttünk e percben 
Bolváry Ferenccel keringőző Szemző Karola, ki 
arany cipőcskéiben és aranycsipkés ruhájában 
igazán »aranyos« jelenség, s akinek a csárdásnál 
Sebők Sándor, az estély egyik főrendezője, volt 
kitűnő partnere. Nálánál jobban csak az ifjú 
Szemző Elemer győzte a csárdást, amint azt a 
Szemző»rokonságból való egyik szép asszony» 
nyal, Kiss Lajosnéval járja. Papp Jolánka tüzes 
szemű szende kis leány, de ha csárdásról van 
szó, Szomjas Pajával nem hagyják magukat le» 
főzni még Preszly Baba táncosaitól sem, pedig 
azok ugyancsak sűrűn váltogatják egymást. Az 
asszonyok közül különösen feltűnt Nagy Dezsőné 
gyönyörű toilletjében, a leányok között pedig 
Hudacsek Dody rózsaszínű lamé ruhában, a leg» 
szorgalmasabb Hirsch Györgygyel, továbbá Win», 
disch Olga (fekete»rózsaszinü sállal), Kerekes Éva,

Balogh Lilly és az Angliából visszatért Éber 
Amália, Szmrecsányi Pimi és Ida, valamint Jármay 
Lilly mint mindig, ma is általános feltűnést keltettek.

A vidék nagyon szépen és nagyon szépekkel 
volt képviselve, Magyar Baba a veszprémi főispán 
leányának, Benes Daisynek és Rainprecht Mag» 
dának (rózsaszín virágokkal), személyében. Nagyon 
szépek még a folyosón Puher Mókica structollas 
zöld charmeusse»ben és Laczay Mártha vörös crép» 
toilettben, továbbá a büffében Gergely Erzsiké 
(fehér maroquin hímzett virágokkal), kinek Stefánits 
Pali udvarol, Vermes Marcsinak pedig két kedves 
gavallérja van itt: Bezerédy Tibor és Szászy»Kováts 
Ernő. Néhány percnyi szünet következik a tánc» 
ban és ezalatt a körülsétáló táncos párok 
között felfedezzük Lóczy Babát Gerlóczy Endré» 
vei, Laczay Bibit br. Sebessy Istvánnal, Madarassy 
Beck Zsuzsanna bárónőt (arany lamé) Szép László» 
val, Martensné Bibó Zsófit br. Vojnits Miklóssal, 
Glósz Miklósáét Martens Cézárral, Saxlehnerné 
Rupp Ilyt Ángyán Bélával, továbbá Astuto hercegnét, 
Kozma Miklósnét, Kandó Lászlónét, Lánczy Gyulá» 
nét, Gecső Sándornét, Tedescó Aurélnét, Ihrig Juditot, 
Végess Picit, Orphanidesz Gittát, Burger Bözsikét, 
Erney Manyit és még oly sok szép asszonyt és leányt, 
akikről lehetetlen mind névszerint megemlékeznünk. 
Balatonföldváron a Heinrich, Kienast és Kertész 
fiuk, valamint gr. Forgách Balás és Burger Sándor 
a leghíresebb jachtosok és a legjobb táncosok. 
Nekik köszönhető, hogy a balatonföldvári tánc» 
mulatságok oly jól sikerülnek s ezt most kiterjesz» 
tik a fővárosra is, mert itt is nagyrészben nekik és 
Klöss Károlynak köszönhető a Jacht-bál fényes sikere.

A már említetteken kívül megjelentek még:
Asszonyok: Ányos Istvánná, dr. br. Bóthner Vincéné, 

Bárczy Istvánná, Bezuk Istvánná, Benes Pálné, Dobrovics 
Lajosné, Dékássy Lászlóné, dr. Dolecskó Jánosné, Düring 
báróné, Dány Nándorné, Dobenek báróné, Erdödy Ernőné, 
Erődy Harrach Tihamérné, dr. Ernyey Pálné, Fiebich 
Ripke tábornokné, Farkas Imréné, Özv. Gacay Imréné, 
Görtz grófné, Gerster ístvánné, Galauner Béláné, Gaál 
Etnilné, Hedry Sándorné, dr. Horváth Tivadarné, Jendras- 
sik Ernőné, dr. Imrédy Kálmánná, Katona Jánosné, Kisze- 
licsky Danica, Kiár Andorné, Lukachich Mattlekovich Sán­
dorné, Lázár Pálné, Lukáts Sándorné, Luttár Miklósné, dr. 
Morelly Józsefné, Magyar Károlyné, Milós Györgyné, özv. 
Nemes Fúró Gézáné, Olgyay Kálmánná, özv. Pétery Ferenc 
Aurélné, Pósa Ernőné, Pete Csongorné, Pongrác Alajosné, 
Szemző Károlyné, Schwarzenberg Ernőné hercegné, Szemző 
Dezsőné, Schuller Gusztávné, Szepesy Mihályné, Takáts 
Gézáné, Waldhauer Károlyné, Vermes Béláné, dr. Win- 
disch Ödönné, Wuk Ferencné, dr. Winter Rudolfné, Wag­
ner Ödönné, Zsigmondy Mihályné, Zsedényi Béláné.

Leányok: Bezuk Anna, Bezuk Mária, Bezuk Nusi, 
Bezuk Minci, Deréky Sári, Dány Éva, Éltető Magda, Fibich 
Ripke Dolly, Fibich Ripke Gertrude, Görtz Hedvig, Görtz 
Hilda, Gerley Baba, Gyarnay Lilian, Gyömörey Kató, Ger- 
bert Berti, Gáspárdy Olga, Haáder Györgyike, Horváth 
Magda, Irsay Kató, Jancsó Iius, Katona Manci, Kiár Irmi, 
Lukács Magda, Mesterházy Mária, Muzsnyai Dodó, Olgyay 
Bébi. Oláh Melinda, Okolicsányi Kata, Pete Jockó, Pecold 
Ella, Pétery Mária, gr. Széchenyi Magda, Turcsányi Tünde, 
Végh Rózsi, Wagner Ágnes, Zedényl Margit, Zarka Julianna.

Titkári állást keres 26 éves rom. kath. vallásu nőtlen jogi doktor, hat évi intenzív 
gazdasági prakszissal rendelkező mérlegképes könyvelő, perfekt 

Levelező, gép- és gyorsíró. Szives megkereséseket »cVeni, via* 
jeligére kérek Genzer hirdetőjébe, IV, Szervita-tér 8. |
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KARNEVÁL BUKARESTBEN
— Kiküldött tudósítónktól. —

A békekötés óta most fordult elő először, 
hogy »A Társaság« az előkelő román bálokra meg» 
hívókat kapott. Éltünk ez alkalommal és múlt hé» 
ten kiküldöttük munkatársunkat Bukarestbe, akit ott 
az előkelő társaság végtelen szívélyesen fogadott. 
Munkatársunk már a múlt szombaton három előkelő 
bálban vett részt és megismerkedett úgyszólván az 
egész Bukaresttel. Volt az »Obolui« egyesület pom» 
pás táncmulatságán, meglátogatta az » Arbus« bál» 
ját és a jól sikerült estét az előkelő, fényárban 
úszó »Athéné Palace« szálló termeiben fejezte be, 
ahol a »Materna« bölcsőde»egyesület előkelő, ma» 
gas nívójú jelmezes álarcosbálját tartottak. Tudó» 
sitásából közreadjuk a következő részt:

Meglepett bennünket már az »Athéné Pa» 
lace«»ba érkeztünkor a »Calea Viktóriára« rugó 
impozáns hotel előtt a nyüzsgő magán» és bérautók, 
valamint a pompásabbnál pompásabb maganfoga» 
tok és bérkocsik tömkelegé. A királyi palotáig sora» 
kozott a sok fogat s nem egy oroszosán szerszá» 
molt fogat bakján nyalka magyar kocsis feszen» 
gett. A szálló előcsarnokában roskadozott a ruha» 
tár a szebbnél»szebb prémes bundáktól s ne feled» 
kezzünk meg a hócipők hegyéréi sem, mely való­
sággal a menyezetig foglalta el a portásfülkét. Bent 
a teremben jól ismert simi hangjai ütötték meg 
fülünket és a zsúfolt terembe nagynehezen be» 
hatolva megvetjük lábunkat a biztos majom szige» 
ten. Első észleletünk a román hölgyek feltűnő 
szépségének szól s csak aztán bámuljuk meg a 
teljesen párisi Ízlésű drága ruhákat A rövid szoknya 
diadalát üli és a bubis rövid frizura meghódította 
ezt az országot is. íme a délceg kolozsvári Szent» 
kereszti báró éppen egy nagyon rövidhaju herceg» 
nővel táncol és bizony a meglibbenő szoknyácska 
a fordulóban látni engedi a gömbölyű térdeket is. 
Kivilágos reggelig mulatunk és jelen vagyunk a 
hócipők felvételénél is, mely aktus után nagy tül­
köléssel és ostorpattogással viszik a különböző 
járművek otthonukba a villogó szemű román szé»
pékét. z

A jelenvoltak között a bájos és tüneményes ele» 
ganciáju Bogdan hercegnőn kívül sikerült feljegyezni 
a következőket: Lia Lahovary, Letitia Ghika, Maria 
Demetriade, Zulnie Aslan, colonel Neresiu, C. 
Olanescu, cap. Petrovici, Marie Rudeanu, Matak 
Butculescu, Carantino, Radovici, George Bnaco» 
viei, Zimca si Martha Fiiodor, Carmen Matak, 
Georgette Lerescu, Maria»Jeana, Vladoianu, Martha 
Negruzi, Gambari, Loulou Gayak, Siordescu, 
Lény Schmidt, Eli si Any Sordonie, Raiosanu, 
Jaguekine Gorjan, Catrina, Florica Verescu, Le» 
nuta Balanescu, Gaulette Enescu, Filoti hölgyeket. 
A fekete és színes diplomatafrakkok közt Szent«--

Qróf 5llmássy ^Kálmán a jogászbál elnöke.
Goszleth felvétele.

kereszthy bárón kivül jólesett latnunk a Wnckheim 
grófok agilis jószágkormányzóját dr. Mészáros 
Gyulát és a Hazai Fatermelő ott is igen népszerű 
igazgatóját, dr. Róth Ödönt.

A KATHOLIKUS»BÁL rendezőbizottságá» 
nak — mint erről már megemlékeztünk — szerencsés 
ötlete volt, hogy a bált megelőzően minden héten 
táncos teákat rendez, melyeket utóbb minden hétfőn 
tartanak meg a Katholikus Kör nagytermében. A tra­
dicionális siker érdekében a rendezőség újabban 
elhatározta, hogy a bál keretében egy nagy kotil» 
liont fog megvalósítani, melynek figuráit már most 
gyakorolja a táncos teák keretében oda összegyüle» 
kező törzsközönség, akiknek sorában a következőket 
láttuk az elmúlt hétfő estén:

Csiky Aladárné, Wollerits Alfrédné, Kovách Sándorné, 
Toóth Kálmán né, Szilágyi Károlyné, Cselkó Arpádné, Török 
Miklósné, Heinrich Elekné, Fodor Alajosné, Gersich Lajosné, 
Békássy Lászlóné, Uher Károlyné, Hedry Bertalanná, Orf

Finom harisnyák csodás

H
 „Sonnenbrandt" árnyalatok-     —, —

ban párja 57, 65, 75 ezer K. színekben, méterje 6(J

eves Lajos cégnél

Eredeti Nansouekok fe­
hérben 48, 55, 60 ezer, csodás 
színekben, méterje 60 ezer K.

Igazi Irland! lynonok, 
lenbatlstok 92 cm. széles, 
méterje 92, 110, 140 ezer .

Budapest. V. Bécsi-ucca 8
(Fischer Simon cég mellett)

Sohroll - shiffonok, 
rumburgl és Irlandl len­
vásznak, törlők töröl­
közők, damastteritékek 

csakis megbízható 
minőségben.
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S)r. SKepes SUndorné. Molnár Margit felvétele

Aurélné, Bosschányi Rudolfné, Kovács Antalné, Kék Lajosné, 
Csupor Istvánná, Élthes Gyuláné, Gaál Imréné, Veres Béláné, 
Lesskó Jenőné, Becze Gáborné, Lukinich Imréné, Lám 
Árpádné.Szente Gyuláné, Szajbély Jenőné, Willandt Miklósné, 
Gerlóczy Béláné, Hérics-Tóth Jenőné, László Miklósné, 
Lengyel Béláné, Mihályffy Sándorné, Hindy Gézáné, Gözsy 
Margit, Jolán és Pipi, Wollerits Olga és Lili, Kovách Rózsi 
és ‘Lili, Toóth Márta, Szilágyi Margit, Heinrich Eszter, 
György Klára, Fodor Petyus, Gersich Margit és Anna, 
Bosschányi Klára, Osváth Margit, Bursich Anna, Vermes 
Baba, Gyárfás Ilus, Teasdale Mila, Veres Elza, Becze Anna, 
Lukinich Etelka, Lám Ilus, Kuhinka Nelli és Zsezse, Ger­
lóczy Magda, Hérics-Tóth Vilma és Mária, László Magda, 
Mihálffy Margit, Kató és Bözsi, Hindy Éva, Wieland Mária, 
Lengyel Angela.

CHARITÉ-BÁL. A Szent Gellért-szálló ösz- 
szes termeiben folyó hó 3l=én, szombaton, este 
rendezi ezévi bálját a Charité-poliklinika orvosi 
kara. A bál fővédnökségét az egyesület elnöke, 
Andrássy Gyula gróf v. b. t. t., a védnökségét dr. 
Ripka Ferenc, Budapest kormánybiztosa és Székely 
Ferenc, udvari tanácsos, vállalták. A nagyszámú

előkelő lady patronessek élén dr. Ágay 
Béláné, az egyesület alelnöknője, áll.

A bál sikerén fáradhatatlanul dol- 
gozó rendezőség már szétküldte a meg­
hívókat és bizton reméli, hogy a Charité- 
bálok régi résztvevői ez évben is a 
farsang legszebb emlékéhez jutnak és 
ezzel egyben hozzájárultak a bál rend­
kívül nemes céljainak eléréséhez. A ren­
dezőség felkéri mindazokat, akik meg­
hívóra igényt tartanak, vagy a vacsora 
idejére előre óhajtanak asztalt foglalni, 
forduljanak a bálirodához (Csengeri- 
utca 69, telefon 5—49).

A VERBŐCZy - ASZTAL­
TÁRSASÁG február hó 1-én a Gel­
lért-fürdő és szálló termeiben tartja 
táncestélyét a Diáknyomor-enyhitőakció 
javára. A táncot megelőző hangverse­
nyen résztvesznek Dullien Klári hegedül 
művésznő, Goda Gizella operaénekesnő 
és az Egyetemi Énekkarok. Báliroda a 
Gellért-szálló márványtermében minden 
délután 6—8-ig. A rendezőbizottság el­
nöke Sáfár Jenő.

HÓPEHELY-ESTÉK közül a
legutóbbit az elmúlt vasárnap tartották 
meg a Gellért-szálloda márványtermében. 
Amint az alábbi névsorból látható, az 
érdeklődés igen nagy volt, ami különösen 
a vezetőség agilitásának tulajdonítható, 
melynek élén Csécsy-Nagy Imre al­
tábornagy áll, kinek felesége pedig a 
vezető háziasszonyi tisztséget tölti be. 
A bálbizottság ügyvezető elnöke Cseh 
Lajos, akinek ügybuzgóságát jól ismer­
jük még a tavalyi Fehérrózsa-estélyek- 
ről. Jelmezben jelentek meg:

Jelmezek: Frenreisz Mädy—zsoké, Kará­
csonyi Manci—hollandi, Erdélyi Trudy—Pierró 

fiú, Matzke Gizi — diszmagyar, Lenk Ica — kalapdoboz, 
Windisch Paula — luftballon, Sipos Bözsi — suszterinas, 
dr. Kramolin Viktorné — török, Lungmayer Gizi — Pierró. 
, Asszonyok: Sternicha Károlyné, Tóth Rafaelné, Szabó 

Arpádué, Pállya Cölestin, Baranyay Brunóné, dánszmik. 
Gara Béláné, dr. Kronberger Aladárné, Bagyinker Endréné, 
Thegze Gerbert Ferencné," Barcsa Józsefné, özv. Burinkay 
Lászlóné, Czinay Nándorné, Obendorfer Józsefné, Hesz 
Károlyné, dr. Kovács Dezsőné, Kiss Zsigmondné, özv. Eber 
Károlyné, Vidéki Jánosné, Basta Viktorné, Erdélyi Lajosné, 
dr. Kovács Rókusné, dr. Kramolin Viktorné, Windisch 
Hermáimé, dr. Takács Gusztávné, Katona Béláné, Dombay 
Lajosné, Péchy Istvánná, özv. Kepessy Lászlóné, Szinay 
Nándorné, Bagyinke Endréné, Vöröss Istvánná, Karácsonyi 
Ferencné, Molcer Ferencné, Lingmayer Józsefné, dr. Péchy 
Gyuláné, Gratzl Lajosné, Kubinyi Lászlóné, Teodorovits 
Jánosné, Müller Ernőné, Rigler Gusztávné, Lugrony Józsefné, 
Acél Adámné, Szappanos Imréné.

Leányok: Tóth Szilvia, Szabó Baba, Pállya Edith, 
Pállya Zsuzsi, Frenreisz Mädy zsoké, Gara Zsuzsika, Vaszkó 
Manyi, Theyze Gerber Edith, Barcza Rózsika, Uhlmann 
Anczi, Burinkay Dody, Obendorfer Baba, Hesz Oly, Kovács 
Lia, Ehn Zsuzsika, Vidéky Erzsi, Erdélyi Trudy, Kovács 
Malcsy, Windisch Palika, Lenk Ila, Takács Borica, Katona

Y/M//M//M//M//jr//jr///jr//w//M//*//M//jr//jr//jr//jr//*//*//*//w//M/'A

PORTRUHA ÉS BREECHES. HARCSA BÉLA - Í&22
KÜLÖNLEGESSÉGEK /

úri szabó Budapest, IV, Városház-u. 16.1. em. / Tel.: 183—31
szövetekben / / / Közismert előkelő Ízlés 

/ / / Szolid árak / / <
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Bözsi, Sipos Bözsi, Lukatsovics Margaret, Dumbay Klári, 
Bohuch Muczy, Péchy Edith, Képessy Anna, Vöröss Lívia, 
Baranyay Böske, Schmutz Eliz, Mike Kató, Karácsonyi 
Mancy, Masztag Mancy, Molczer Baby, Molczer Kató, Dietz 
Vilma, Pavlicsek Lily, Lugmayer Sári, Lugmayer Gizi, 
Babocsay Erzsi, Rigler Kató, Aczél Kata, Muschong Margit 
Báziásból.

SZÉCHÉNyi-BÁL 1925 február lejének 
éjszakáján az idei Széchenyi-Bál Széchenyi István 
fellépésének 100=ik évfordulóját ünnepli az előkelő 
magyar társadalom. Széchenyi Emil gróf, a bál 
diszelnökének, Széchenyi Géza gróf és Széchenyi 
Viktor gróf, a bál tiszteletbeli elnökeinek, valamint 
Piret-Bihain Jenő báró, a bál elnökének felkérésére 
Izabella, Auguszta, Anna kir. hercegasszonyok 
őfenségéik és Horthy Miklósné őfőméltósága a bál 
fővédnökségét elfogadták és megjelenésüket meg­
ígérték. A gróf Széchenyi nemzetség vezetésével 
megjelenik az egész magyar arisztokrácia és az 
előkelő magyar társadalom szine-java, hogy a leg­
nagyobb magyar emlékének áldozzon. Piret-Bihain 
Jenő báró, a bál elnökének fáradhatatlan munkás­
sága a fényben és ezer meglepetésben gazdag 
éjszaka sikerét biztosítja. Széchenyi Emilné grófné, 
Széchenyi Gézáné grófné, Széchenyi Viktorné 
grófné vezetésével a magyar társadalmi élet 
reprezentáns hölgyei, a bál nagyasszonyai, a fen­
séges asszonyok fényes körét képezik. A Vigadó 
termeinek újszerű megvilágítása és a művészi tánc­
rend felejthetetlen emlékkel gazdagítja a bál közön­
ségét. A páholyok ragyogó közönségükkel a béke­
évek legfényesebb Széchenyi-báljait varázsolják a 
közönség szeme elé.

A meghívókat a bálbizottság a hét folyamán 
küldötte szét. Jegyek január 26-tól 31-éig válthatók 
a bálirodában az Országos Széchenyi-Szövetség 
helyiségeiben VII., Károly király-ut 1. Vigyázó­
palota.

A TECHNIKUS-BÁLRÓL, mely f. hó 21-én
lett megtartva, legközelebbi számunkban fogunk 
fényképekkel és részletes tudósítással szolgálni.

A PROTESTÁNS-BÁL meghívóit már szét- 
küldötték, melyből láthatjuk, hogy a nemes cél 
érdekében a fővédnökséget a kormányzó és felesé­
gén kívül Izabella főhercegasszony, valamint József 
és József Ferenc főhercegék vállalták, a védnöksé­
get pedig gr. Bethlen István miniszterelnök, felesége 
és gr. Ráday Gedeon töltik be. A háziasszonyok 
és tiszteletbeli elnökök között a protestáns közélet 
legjobbjait olvassuk. Az aktiv rendezőbizottságot 
gr. Teleki Gyula mint bálelnök, Vida Gyula mint 
ügyvezető elnök, Gömbös Andor és Kun László 
pedig mint tiszteletbeli bálelnökök képviselik. Rajtuk 
kívül még különösen Beierl József, Becht Endre, 
Komáromy Ferenc és Pósch Jenő szorgoskodnak 
a rendezés körül. A sikernek egyik biztató jelen­
sége az a rendkívül erősen látogatott ismerkedési 
tea-estély, mely legutóbbi híradásunk szerint a Szent 
GyörgyíOtthon fényes Andrássy-uti helyiségeiben 
pénteken este lezajlott. Ez alkalomból a következő 
hölgyek jelentek meg:

Dr. Pájyi Gyuláné, Geöcze Bertalanné, Wittich Babuci, 
dr. Hamar Árpádné, Sztojkovich Antalné, Szabó Gézáné, 
Hollós Ádámné, gróf Vay Lajosné, gróf Vay Rózsika, Túr-

(fpír/i/jíí<>

kovich Margit, Karbensa Fülöpné, Karbensa Klára, Kar- 
bensa Nóra, Szentpéteri Kun Paula, Marik Ernöné, Marik 
Klárika, Marik Brigitta, Kossányi Ödönné, Becht Albertné, 
Becht Magda, Farkass Judit, Farkass Ernöné, Bauer Ru- 
dolfné, Bauer Kata, Hankovszky Zoltánné, dr. Fekete Imréné 
Farkas György né, dr. Bócsán Elemérné, Bossány Rudolfné, 
Bossány Kató, dr. Krúdy Andorné, Krúdy Márta, dr. Thomka 
Istvánná, Szilágyi Emmi, özv. Muharay Kálmánná, Muharay 
Blans, dr. Hajnich Leóné, Mokcsay Juliska, Végess Emmi, 
Végess Pici, Wieland Mária.

DEBRECENBEN a vidéki városok közül 
különösen élénk farsangi élet folyik. E hó 24-én 
tartják a hires Gazdász-bált, mely az ottani 
gazdasági akadémia hallgatóinak ismert mulatsága, 
31-én pedig a Kékek clubjának bálját a 
»Diáknyomorenyhitő-akció« javára. Mindkét bált 
az »Aranybika«-szálloda nagy termében rendezik.

„ PEST VÁRMEGYE TÁNCESTÉLyÉ-
ROL megemlékeztünk múlt számunkban. A különös 
Ízléssel készült meghívókat szét küldötték. Az estély 
—- mely a vármegye ősi székházának történelmi múltú 
nagytermében február hó 5-én zajlik le — a 
főváros és a vármegye előkelő társaságában élénk 
visszhangra talál. A rendezőség, mely a meg­
hívókat a napokban küldte szét, mindent megtesz, 
hogy az 1925. évi megyebál semmivel se marad­
jon el az előzők fényes sikere mellett.

A TÁRSASÁG 
TÁRSASUTAZÁSA.

Múlt számunkban részletesen ismertettük »A 
Társaság« szerkesztősége által rendezendő kedvez­
ményes olaszországi társaskirándulást. Az útirányt 
és az időpontot természetesen egyelőre még nem 
lehetett megállapítani, miután ezt a jelentkezők ■— 
illetve eleinte csak még érdeklődők — kívánságai­
tól tesszük függővé. Az eddigi előjelek szerint egy 
hosszabb tengeri hajó kirándulással kapcsolatos 
útirány mellett foglaltak a legtöbben állást, mely 
Róma, Nápoly és esetleg Sicilia érintésével volna 
elképzelhető, honnan Génuába vezetne a hajóút. 
Innen viszont a társaság egy része a közeli 
Riviérára utazhatna. Ezen társasutazással kapcso­
latosan felmerült tervezgetésekről e helyen az olvasó 
közönségünk­
nek mindig 

részletesen be­
fogunk szá­
molni és kér­
jük az ér­

deklődőket, 
hogy viszont 
minden ez ügy­
re vonatkozó 
óhajukkal és 

résztvételi 
szándékukkal, 
levél után köz= 
veden szer- 
kesztőségünk- 
hözforduljanak 
Mi minden fel­

világosítást 
megadunk.

MEINL
UJTERMÉSÜ TEA
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FŐÚRI ESKÜVŐ
A boldogság aranyhajóján egy gyönyörű ifjú 

pár indult neki az életnek a múlt héten. Rohan de 
Guémenée Rochefort Ralph Gaston herceg örök 
hűséget esküdött a lipótvárosi Bazilikában luznai, 
reglicei és osgyáni Luzénszky Ili bárónőnek, egy 
ragyogóan szép fiatal leánynak, ki immár a negyei 
dik Luzénszky bárókisasszony, aki a gyöngyös leánya 
pártát felcseréli a menyecskefőkötővel.

Minden esküvő megható, mert két fiatal lélek 
összeölelkezése, akik egymásban érzik megtalálni az 
élet boldogságának titkát. A Luzénszky®Rohan 
nász külsőségeiben is méltó keretet adott e talál­
kozás jelentőségének, amennyiben páratlan fény® 
nyel és pompával, rendkívül előkelő násznép és 
vendégsereg jelenlétében tartották meg a lakodalmat. 
Ha még a régi Magyarország szent határainak örül­
hetnénk, bizonyára a Gömörmegyében ma komor és 
fájdalmas magányosságban, sötétlő osgyáni Lu® 
zénszky=kastély falait sugarazta volna be ez az öröm® 
nap. A Luzénszkyak-nak azonban éppúgy, minta 
többi vándormagyaroknak el kellett hagyniok az ősi 
kastélyt, mely századokon keresztül látta boldog® 
ságukat és bánatukat. Az ősrégi család egyik 
legfiatalabb sarja, a szépséges Ily bárónő nem 
ölelhette át ifjú férjét az osgyáni park rózsái közt 
s talán ez volt az egyetlen röpke bánat abban a 
nagy boldogságban, mely bizonnyal — épp azért, 
mert igazi, nagy boldogság — el fogja felejtetni 
vele a vesztett otthon fájdalmas emlékét. A Lu® 
zénszky®család nagyszámú tisztelői és barátai, kik 
a fényes esküvői szertartáson asszisztáltak, mind 
mind a legnagyobb szeretettel és meghatottsággal 
vették körül a fiatal párt, akiknek igaz és mély 
szerelem parancsolta, hogy megfogják egymás kezét 
és —- soha ne is eresszék el többé.

Az esküvőn Rohan herceg családjának és rokon® 
ságának tagjai is nagy számban voltak jelen a 
magyar arisztokrácia több kiváló reprezentánsával 
együtt. A nászmenetet báró Fiáth Pál botos nász® 
nagy vezette, koszorusleányok voltak: Sényi Annie 
udvarhölgy, Rohan Baby hercegnő, Batthyány Ma® 
rietta grófnő és Rohan May hercegnő. Vőfélyek: 
báró Horváth Gida, gróf Serényi János, gróf Se® 
rényi Ödön és gróf Forgách Balázs A menetben 
még a következő párok vettek részt: gróf Serényi 
Jánosné gróf Battyányi Pállal, báró Luzénszky 
Henrikné Rohan Raoul herceggel, gróf Serényi 
Istvánné Rohan Charly hercegnővel, Serényi J. 
Miklósné gróf Serényi Istvánnal, Rohan Zitty her® 
cegnő gróf Vay Miklóssal, báró Fiáth Elemérné 
dr Stojkovits Józseffel, Stojkovits®Versbach bárónő 
br. Fiáth Miklóssal, báró Fiáth Miklósné Carryangol 
ezredessel. Az esküvői szertartás után a fényes 
násznép az Országos Kaszinóba hajtatott, ahol 
dejeuner volt. A fiatal pár ezután hosszabb nasz* 
útra Olaszországba utazott.

íKöpenyek, kosztümök 
íDélutáni és estélyi ruhák
iTiltandó nagy választék 57Lmb rus-S za Ion

IV. ’Váci ucca 11/b. II. cm. 2 
Telefon: 172- 97 (£ift)

HÁZIESTÉLVEKET ÉS TEÁKAT ren® 
deztek az elmúlt héten a többek között a követ® 
kező családok:

Purgly János és felesége naphegyi villá® 
jukban adott estélyen résztvett leányok: , Artner 
Mády, Kreybig Mária, Ury Ophélia, Ábrányi 
Csöpi, Nádosy Erzsébet és Horváth Klári.

Pucher István és felesége f. hó 14®én 
leányuk tiszteletére táncos tea®estélyt rendeztek 
dunaparti otthonukban. Az egybegyült fényes tár® 
saság Magyari Imre zenéje mellett a késő reggeli 
órákig maradt együtt a legjobb hangulatban. Jelen 
voltak: Baghy Gyula és felesége, özv. Geist 
Gyuláné, Geist Gyula és felesége, Hedry Sándor 
és felesége, Jármay Elemér, felesége és Lilly 
leányuk, Oetl Aladár és felesége, Palugyay Ferenc, 
felesége és Lizi leányuk, Pucher Ödön, felesége és 
Ilus leányuk, Scitovszky Béla, felesége és Marietta 
leányuk, Stephani Ervin és Magdi leánya, báró 
Urbán Gáspár és felesége, Wekerle Sándor és 
felesége, Lilly és Gizella leányaikkal, Beliczey 
Miklós, Blaskovics Ödön, Bobory György, báró 
Brandenstein Gyula, Vermes Zoltán es számos 
fiatalember a legjobb táncosok közül.

Gaal Endre törvényszéki elnök és felesége 
Szentkirályi uccai otthonukban vacsorán látták 
szívesen házuk következő barátait: Milps György, 
felesége és leánya Puszy, Windisch Ödön, fele­
sége és leánya Matyi, Tóth István és felesége, 
Korbuly Domonkos és felesége, Kováts®Sebestyén 
g,ndre és felesége, Nusser János és felesége.

Wieland Miklósné és néhány uriasszony 
az elmúlt héten igen szépen sikerült pikniket ren® 
deztek a tisztikaszinóban, melyen a következő 
leányok jelentek meg: Kováts Éva, Szily Klára, 
László Magda, Wieland Mária, Ujfalussy Elly 
és Nóra, Niamessny Margit és Magda, Körmendy 
Ilona, Csonka Rosette, Zselenski Jánosné, Végess 
Emmy és Pici, Lengyel Angie, Capdebo Kornélné, 
Tarjány Kató, Für Mária, Desseöffy Magda és 
Alice, Kosch Margit, Gerlóczy Magda stb.

Bódy Tivadar és felesége Pelzmann Irén, 
vacsorával egybekötött estélyt rendeztek, amelyen 
a következőket látták vendégül: Zánkay Viktor és 
felesége, Zombory István és felesébe, Salacz Oszkár 
és felesége, Bossányi Havas Tibor, felesége és 
leánya, László Ferenc és felesége, Biró Bálint és 
felesége, Beöthy László, Gombár Tivadar, Sze® 
pessy Jenő, Hazay Radó, Thomka Zoltán, Schmidt 
Richárd, Hevesi Ödön, Bódy György, továbbá 
Farkas Imre a »Nótás kapitány« illusztris szerzője 
és Péchy Erzsi a »Nótás kapitány« mégillusztrisabb 
főszereplője, akik részleteket adtak elő az ezer® 
egyedik előadásról.

Dolecskó Jánosék vendégszerető háza® 
ban csütörtökön este, ez alkalommal a fiatalság 
gyűlt össze úgynevezett meghosszabitott jouron. 
A táncos gavallérok zöme, különösen, akik az idei 
bálokon szerepelnek, mind együtt voltak és mivel 
jó táncosnők voltak, a legjobb hangulatban mulattak 
éjfélig. Jelen volt hölgyek: Kovátsy Dénesné, 
Tószöghyné Oberschall Edith, Oberschall Magda,
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Beöthy Baba, Thomann Béby, Farkas Emmy és 
Ilus, Lengyel Angela, Éber Málika, aki egy nappal 
előbb jött vissza Angliából és Putnoky Elzi, aki 
viszont három hónapig volt Belgiumban.

Szén te Gyuláné és leánya Wirth Andorné, 
nagyon látogatott teán látták vendégül házuk ba­
rátait, mely alkalommal a háziasszony két bájos 
kis húga, Kuchinka Nelly és Zsezse szerepeltek 
mint házikisasszonyok. Megjelent hölgyek névsora: 
Wirth Jánosné, Bajza Józsetné, Kelety Gézáné, 
Légrády Imréné és húga, Lehrtesky Elly, Heinrich 
Elekné és leánya Eszter, Andrássy Gyuláné és 
húga, Heinrich Lala, Cselkó Árpádné, Török 
Miklósné, Tóth Lászlóné, Heinrich Dezsőné, Kiss 
Ferencné, Roxer Pálné, Kováts Kálmánné, báró 
Horeczky Lorándné, Beöthy Kálmánné, Liproniczky 
Kálmánné, Koos Mädy, Judith és Mária, Szent* 
miklóssy Margit és Katinka, Ujfalussy Nóra és 
Elly, Bakody Aurélné, Szájbely Jenőné.

Révész Jenő és felesége e hó 18*án rend* 
kivül fényes vacsorát adtak Károly*köruti otthonuk* 
ban. A mimózával díszített asztalnál húsz vendég 
foglalt helyet, akik a legkitűnőbb homardokat, fácá* 
nokat és banánokat fogyaszthatták a vendégszerető 
háziak jóvoltából. A vendégeket reggel háromig 
tartotta együtt a legszeretetreméltóbb háziasszony.

VassElemér és felesége e hó 17*én fényes 
estélyt adtak, melyen megjelentek: báró Bornemissza 
Lipótné, Kandó Lászlóné, Hatvány Lili báróné, 
Mecklenburg Borwin herceg és felesége, Stojanovits 
Viktor és neje, Wälder Béla és neje, Ráth*Végh 
Imre és neje, Kállay Tamásné, őrgróf Pallavicini 
Alfons, gróf Bánffy Miklós, Ordódy Béla, gróf 
Pejachevich Elemér, gróf Khuen*Héderváry Sán* 
dór, Csarada György, OetLPálffy Dénes, báró 
Pásztély Iván, Ottlyk György, báró Rosner Ervin, 
Josipovich Kálmán, Mindszenthy Tibor, gróf Török 
Sándor, Rohonczy Elemér, Bolváry Ferenc, Vásár* 
helyi Jenő, báró Hatvány Endre, báró Lukács 
György, Latinovits Endre, Petrás Kálmán.

Krepusska Gézáné nagyobb társaságot 
szervezett, mely az elmúlt héten a Wenkheim* 
palotában igen fényesen sikerült jelmezes* és álar* 
cos*estélyt rendezett. A jelmezek közül említésre* 
méltók a következők: Röser Baby (zöldhaju Co* 
lumbia), Kopecsek Pici <pók>, Boros Marienne 
(bajadér), Feledy Baba (mimóza), Nádass Lilly 
(szaloncukor), Krepuska Zsazsa (rokokó), Gerbert 
Bertus (kantinosleány), Geszthy Lilly (csillag), 
Geszthy Juliska (szobalány), Planer Lenke (pipacs), 
Verderber Mici (baba), Schniler Médy (bieder* 
mayer), Pálmer Rózsi (apacsleány, Liebmayer Gizi 
és Fáber Gabi (pierette). Az estélyen megjelent 
még a táncosok nagyszámú serege és mindenki a 
legjobb hangulatban mulatott reggelig.

oCihái ÉB. szemüvegek, lorgnonok és látcsövek 
Budapest, IV. Duna-ucca 6 

(Klotild-palota)

Atelier „Berthe“ kozmetika szépségápolás, manikűr,
IV- Párisi-U 4. Telefon: 105-87arc- es festszoreltannhtas

Madarassy Endre és felesége utó* 
karácsonyfa=ünnepéllyel kapcsolatos vacsorát adtak, 
melyen az ifjú táncosokon kivül a régebbi gárda 
is erősen képviselve volt

Joánovich Sándorné Kalvin*téri ott* 
honában minden pénteken látja vendégül ismerőseit 
délutáni teára. Ezen délutáni teák a legtöbbször 
kedélyes vacsorával késő este végződnek.

Szolnoki és jármi Jármi Béla ny. 
főispán és felesége, e hó 10*én rendezték házibál* 
jukat Nyíregyházán. Kiváló magyaros vendégsze* 
retet, páratlan jókedv teszik emlékezetessé a kedves 
órákat, sőt majdnem napokat, mert másnap délfelé 
oszlott szét csak a társaság, a legvigabb hangulat* 
ban. A figyelmes és kedves háziasszonynak, a 
vendéglátás fáradhatatlan munkájában, két szép 
leánya, Sári és Évike segédkeztek.

Jelen voltak: özv. Kölcsey Jánosné, Szomjas 
Gusztáv nemzetgyűlési képvjselő, felesége és Edith 
leányuk, Dobozy Istvánné Éva leányával, Reöck 
István huszárezredes, felesége és Gabi leányuk, 
Geduly Henrik ev püspök, felesége és leányuk 
Baba, Bonyhádi Perczel Dénes és felesége, Kölcsey 
Boró, Kölcsey Ferenc és felesége, Schönpflug 
Béla és leányai Magda és Klári, dr. Matavovszky 
István és felesége Jármy Magdi, özv. Török 
Gyuláné és Sacy leánya Kölcsey Erzsébet, báró 
Buttler Sándor, felesége és leányuk Fanny, báró 
Podmaniczky „Péter, Barkóczy Aladár és Béla, 
dr. Mikecz Ödön, Kálmán és Tamás, Kölcsey

FRÖHLICH.
STEFÁNIA
TERÉZ.KÖRÚT 15
(OKTOGON MELLETT,

TELEFON: 62.7C
"inn1

BAR

fröhlich uj slágerekkel
Csak az úri közönség táncol

Minden kedden, =
csütörtökön, szombaton j

záróra reggel 1
< i
3
órakor j

mely estéken 2-5 óráig a f 
»The 6 Clarions« világhírű = 
amerikai Jazzband játszik i
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BLflSCHEK CONRAD
udvari női szabó
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llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll
FÖLDVÁRT IMRE
Férfi divat és fehérnemű divattermei 

IV. Kossuth Lajos-u. 18 
VIII. Rákóczi-ut 7

Angol női blúzok é* férfi 
fehérnemű mérték szerint.
............................................. .

HOEPFNER H.
csipkék,függönyök, fátyol ok

IV., KORONA-UCCA 6
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiiliiii

Elsőrendű úri fehérneműt 
készít N ÉMETHY szalon 

IV., APPONyi-TÉR 4.
Angol és francia anyagokból dús 

választék.
iiiiiiitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

CSÁKÓT GYULA
PUSKAMŰVES
Budapest, IV., Királyi Pál-u. 6.
Egyetem-tér sarok, 
iiiiiiiiiiiiiiiiiimmiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

KRUMPACH
NŐI DIVAT-SZALON

Vili., Mária-ucca 34
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiifiiiiiiii

BRETT SAROLTA
női kalapkülönlegességek terme

IV., PÁRISI-UCCA 2. SZ.
iiiíjMiiimimiiiimiMMiiiimiiiiiiiwiiiimiiiiiiiiimimiii

NŐI DiVATUJDONSAGOK 
ÁLLANDÓAN RAKTÁRON 

Budapest, IV., Koronahereeg-u. 10. 
Fióküzletek: IV., Kalvin-tér. VII., 
Rákóczi-ut 32. II., Buda, Fő-ucca 52.
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

Rolls Royce Autó
REIMRN

V. Vörösmarty-téi 3. sz
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii I mi iiiiiiiMiiiiiiii I immiiiiiiiiiii 11

Ebédlő udvari butorgyárosnál 
készült előkelő angol, antogne 
stilusu impozáns faragott diófa 
magánt ul*jdonból olcsón 
eladó. Megtekinthető VI, Eötvös 
ucca 34, ajtó 5. D. u. 2—4-ig 

hétköznapon.
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiu

KARSAI FERI
női kalap különlegességek divatterme 
IV, Párisi-utca 3 / Telefon 106—80

György, Domahidy István, Brinzey György, Kölcsey Béla, Nyomárkay 
István, Kovássy Lajos, Jakabfalvy György, Kricsfalussy Öcsi, Mogyoróssy 
Ödön, Tamássy Zoltán, Baróthy Zoltán, Pencz Rudolf, Győry Mihály 
és még számos helybeli s a szomszéd vármegyékből érkezett kiváló táncos.

Az elmúlt héten kisebb teát és vacsorát adtak még: báró Vest 
Fedorék, Abaffy Miklósék, Rásó Lajosék, Próbáld Károlyék, Hertelendy 
Miklósék, Kárássy Béláék, Semsey Józsefék, Riedl Miklósék, Kőrössy Lászlóék, 
Kratochvill Károlyék, Hankovszky Zoltánék, ifj. Fittler Dezsőék, Grün- 
wald Valéria, Reichel Gyuláék stb.

ESKÜVŐK ÉS ELJEGYZÉSEK.
Zombori Rónay Tibor kiszombori földbirtokos f. hó 4-én Makón, 

a püspöki kápolnában tartotta esküvőjét livnói Hadffy Mária Annie-vel, 
vitéz Hadffy Imre tábornok, v. b. t. t. leányával. Násznagyok voltak: 
Molnár Dezső altábornagy a menyasszony részéről, Zlinszky Sándor őrnagy 
pedig a vőlegény részéről. Az esküvőn résztvettek Hadffy, Meskó, Barna, 
Rónay, Cray herceg és Demkó családok. Mint nézők pedig Csanád és 
Torontál vármegyék gentry világa.

Balásházi Balassy-Pongrácz Albin á. v. tüzérszázados f. hó 
10-én az erzsébetvárosi r. k. templomban tartotta esküvőjét özv. Franck 
Endréné, szül. Hasenfeld Margit úrnővel. Tanuk voltak Lucich Károly 
ellentengernagy és Hasenfeld Arthur egyetemi tanár.

Gróf Semsey Andor és gróf Károlyi Klára esküvőjéről jövő 
számunkban fogunk részletesen beszámolni.

Török-Magyar házasság. Abdurrahman Vebhi bej földbirtokos, 
ki a debreceni Gazdasági Akadémián nyerte oklevelét, házasságot kötött 
Czipott György ny. kúriai bíró és felesége, nagy falvi Kremnitzky Emma 
leányával, Saroltával.

Dr. semsei gróf Semsey László cs. és kir. belső titkos taná­
csosnak és kamarásnak, a főrendiház örökös tagjának és hitvesének, szül. 
cserneki és tarkeői gróf Dessewffy Rolla cs. és kir. palota- és csillag­
keresztes hölgynek leánya, Ily, házasságot kötött gróf Ortenburg Ferenc 
Károlylyal, Tambach grófjával és urával.

Hochbefreit és csukási Gartner Lajos huszárfőhadnagy az elmúlt 
héten vezette oltárhoz Strébl Lenke urhölgyet, dr. StrébI Miklós 
egészségügyi tanácsos, földbirtokos leányát Kiskunfélegyházán.

Srányi János magy. kir. hadbíró őrnagy, eljegyezte mezőcsáti 
Vérffy Olgát Miskolcon.

RÖVID HÍREK.
A GRACIOSA táncszalontól <Várkert-Kioszk) indult a bécsi Eílmayer- 

Salon úgynevezett »Eintänzerin«-rendszere s ez alapon a már körülbelül 
három éve bevált módszert most kezdik a többi táncintézetek is átvenni.

HANGVERSENYEK. A Rózsavölgyi cég rendezésében az elmúlt 
héten Eisenberger Severin tartotta meg zongorahangversenyét január 18-án. 
A legkiválóbb lengyel zongoraművész koncertje rendkívül érdeklődés mellett 
zajlott le. Ugyancsak hatalmas közönség tapsolt és ujrázott Schöne Lotténak, 
a bécsi Staatsoper koloratur primadonnájának, aki különösen Schubert, 
Schuman és Brahms dalait interpretálta nagy hivatottsággal. A Rózsavölgyi 
cég rendezésében ezután az alábbi hangversenyek következnek:

Kodály Zoltán szerzői estje január 24-én Marschalkó, Kálmán, 
Kentner és a Waldbauer-quartett közreműködésével.

Waldbauer — Kerpely január 24-én Forellen-quintett Eisen- 
berger Severinnel. Beethoven op. 135. Újdonság: Schulhof-quartett.

Bartók — Telmányi szonátaest január 29-én. Bach-, Mozart-, 
Bartók- és Brahms-szónáták.

A Társaság egyes példányainak árát jelen számunktól kezdve tízezer 
koronában állapítottuk meg.

Úri család teljes ellátásra urileányt mint családtagot elvállal. Cim a 
kiadóban.

Fiatal német arisztokrata hölgy, művésznő, zenei képzettségű, francia-angolul folyé­
konyan beszél, társalkodónőül menne előkelő családhoz Budapestre vagy Budapest közelében. 
Referenciák, ajánlatok »M. A. 6286« jeligére Rudolf Mosse München.
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5R. trójai faló históriája
Egy modern házasságtörési dráma antik jelmezben. — Heléna elrablása és Trója pusztulása az Omniában, Corsóban és Tivoliban.

Az antik tragédiák iránt a közönség rendszerint 
azzal a követelménnyel lép fel, hogy a vadállatok 
serege, az emberek tömege, a hatalmas építkezések 
grandiózus sora vonuljon el a szeme előtt, ha egy 
ilyen antik tragédia a moziban elébe kerül. A film­
rendezők tudják, hogy a közönség szereti ezeket a 
nagy arányokban bővelkedő, hatalmas vonalú fil­
meket és úgy készítik el ezeket, hogy íendszerint 
a téma mellékes, csak a Staffage fontos.

Most akadt egy rendező, Manfréd Noa, egy 
modern, kiváló intelligenciájú művész, aki különben 
most Budapesten dolgozik a berlini Gloria-konzern 
részére és ez a filmrendező, aki rövid idő alatt a 
német filmvilágban az első sorba küzdötte fel 
magát, elkészítette a Szép Helénának és a trójai 
falónak a tragédiáját oly módon, hogy megtartotta 
a klasszikus filmtragédiák eddigi receptjét és ará­
nyokban a leghatalmasabb történeti festményt ké­
szítette el, viszont az eddigi szokás ellenére nem 
feledkezett meg arról sem, hogy témát, mesét, ér­

dekes drámát is kell adni a közönségnek. A tör­
ténelem, illetve a történelem előtti idők legnagyobb, 
legerőteljesebb, legkomolyabb szerelmi drámája 
Heléna története, ahol egy asszony szerelmébe egy 
nép pusztul bele és Manfréd Noa ezt a legtöké­
letesebben, a legizgalmasabban oldotta meg.

A dráma háttere, a trójai háború, a görögök 
harca és Trója pusztulása felveszi a versenyt az 
összes eddigi antik tragédiákkal, de ugyanakkor 
gondot fordított Manfréd Noa arra is, hogy színészi 
szempontból is legelsőrangut nyújtson. A film fő­
szerepeit Edy Darclea, egy csodaszép olasz mű­
vésznő, Wladimir Gaidaroff, az ideális orosz 
férfiszépség, Carl de Vogt, Carlo Aldini, Albert 
Bassermann és Albert Steinrück játszák, tehát a 
film irodalmi, szinészeti és művészeti szempontból 
egyaránt tökéletes.

A nagyszabású filmet, amely a Studium film­
vállalat monopolja, pénteken mutatja be az Omnia, 
Tivoli és Corso mozgószinház.

színház
.lillllllll|lll|lllll!lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll!llllllllllllllllllllllllllllllllllllll!!!!lllllllii.

Bemutató a Vígszínházban. A szezon egyik 
legkiválóbb irodalmi és művészi eseményére készül 
a Vigszinház. A jövő hét szombatján, január 
24-én, mutatja be Paul Géraldynak, az uj francia 
irodalom büszkeségének Lee noces d'argent című 
színdarabját, amelyet Ezüstlakodalom címmel Salgó 
Ernő fordított magyarra. Franciaország első szín­
házában, a Comédie Francaiseban játszották elő­
ször az Ezüstlakodalmat, amely időközben a világ­
nak majdnem valamennyi nyelvén szinrekerüít, töb­
bek között a bécsi Burgszinházban is, ahol párját 
ritkitó sikert aratott. Géraldy, akinek Tói et Moi 
cimü verseskötete több százezer kiadást ért meg, 
egyesíti magában a nagyszerű szinműiró és az igazi 
költő legszebb tulajdonságait. Az Ezüstlakodalom, 
amely legkiválóbb alkotása, lebilincselően érdekes 
cselekmény keretében vonultatja fel egy csodás 
élethüséggel megfigyelt családi kör különböző tag­
jait. Varsányi Irén, Gombaszögi Frida és Gaál 
Franciska játsszák a női főszerepeket. Varsányi

Irénnek jutott Hamelinné szerepe. Az újabb iro­
dalom egyik legrokonszenvesebb és legmeghatóbb 
női alakja ez. Gombaszögi Frida egy fiatal asz- 
szony rendkívül művészi szerepében talál módot 
kivételes tehetsége érvenyesitésére. Gaál Franciska 
játssza a harmadik női főszerepet, egy fiatal, mo­
dern leányt. A férfiszerepek közt kimagaslik Hame- 
liné. Ezt a szerepet Kürti József, a színház uj 
tagja játssza, akinek különösen megfelel a bölcs és 
megható családfő alakja. Hálás szerep jutott Dénes 
Györgynek. Székely Lujza, Kende Paula, Sitkey 
Irén és Földényi László játsszák Géraldy remek­
művének többi főszerepét. Rendező: Bródy Pál. 
A díszleteket Vörös Pál tervezte. A jegyeket szom­
battól kezdve árusítják a Vigszinház pénztárai.

Marica grófnő, Kálmán diadalmas operettje Bukarestbe 
is bevonult és telt házak előtt sorozatos előadásokban játszák.

A Nótás kapitányt Fekete Miklós színtársulata zsúfolt 
házak előtt mutatja be Aradon és Temesváron. Farkas Imre 
fülbemászó muzsikája a csődtől menti meg a súlyos anyagi 
gondokkal küzdő kiváló magyar együttest.
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nemzeti Casino
NYILVÁNOS ÉTTERMEI 
Az előkelő családok 
találkozó helye

ff
PATAT LAJOS

műterem

{Budapest VI
nJilmos császár-ut 14

Gaiduschek Erzsi
műterem lllllllllllllllllll|

V, Erzscbet-tér 3. Telefon: 162 — 43r

művészi gyermek= 
fénykép specialista

{Márkus (Smilia, a {Nemzeti Színház tagja [Angelo felv

Két bemutató
„Altona“ a Magyar Színházban

Fazekas Imre a bemutató előtt kijelentette, hogy olyan szerep- 
osztást kapott, amit csak legmerészebb álmában képzelhet el egy 
magyar színpadi szerző. A Márkus Emmából, Bajor Giziből és Csor- 
tos Gyulából álló ragyogó triász teljes sikerre is viszi e nagyszerű 
drámát. Ha a millió, amelyben a darab játszik, nem is az erkölcsök 
hajléka, mégis a felvonultatott emberek lelkűk mélyében külön-külön 
egy-egy értékes karaktert képeznek.

Ahogy Márkus Emilia a javakorban lévő szerelmes szépasszonyt 
és Bajor Gizi az élet után törtető ártatlan kis leány alakját megfor­
málja, a művészetüknek oly tökéletes megnyilvánulása, melynél jobbat 
nem lehet már produkálni. Csortos Gyula pedig egy önhibáján kivül 
züllött rajongó tengerésztiszt szerepében teljesen magára talált. Azt a 
nagy lelki tusát, amelyet különösen a két utolsó felvonásban 
magában, szebben megjátszani nem lehet. Fazekas Imre nagymestere 
a hatásos színpadi jeleneteknek és ügyes fordulatoknak. Ennek köszön­
hető, hogy mindvégig nemcsak leköti, hanem folyton fokozza érdeklő­
désünket és előre láthatólag sok szép előadást fog a darab megérni, 
nemcsak Budapesten, hanem külföldön is.

V, Harmincadzucca 3 
Telefon: 135-70

LABORI
MODERN
FOTÓMŰVÉSZETI

MŰTERME

BUDAPEST, V. 
ERZSÉBET-TÉR 18<UFT> 

TEL. 173-20

JJ DROGÉRIA
Kamarai szálliió 

Eredeti különlegességek 
IV, MUZE 1M-KÖRUT 5. SZ. 

Telefon Józs. f 103—21

RÓKA GYULA
tánciskolája

BUDAPEST IV, KÁLVIN-TÉR 2 
Telefon József 76—12.
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KOVÁCS E. M.
ÉTTERMÉBEN 

minden este

Ifj. BERKES BÉLA.
zenekara hangversenyez. 

Elvállaljuk:
ebédek, estélyi buffetiek 

házonkivüli felszolgálását.

STRELISKy FIÓK
műterem

KECSKEMETI-UCCA 19

*

Telefon : József 48-78

HALÁSZ VILMA
műterem

IV, KRISTÓF-TÉR 2

*

Telefon: 133—01

MOLNÁR MARGIT
műterem

VII, RÁKÓCZI-UT 18

Telefon : 138—58

KERTÉSZ II.
HÓCIPŐK
Leszállított árak.

VI, Andrássy-ut 36

„Fej vagy irásu a Belvárosi Színházban
Nem kell felfedeznünk Lakatos Lászlót az irodalomban, sem a 

féltékenység érzését az emberi tulajdonságok házában. Ezt a nagyon 
ismerős vitte színpadra az Író, mikor pompás ötletekkel aláfestett 
helyzeteket teremtve, alkalmat ad a féltékeny férjnek, hogy önmagán 
tapasztalhassa a férfi és nő örök történetét, mely egyforma az emele­
ten vagy a pincében, a szalonban vagy a bárban. A második fel= 
vonásban van párhuzamba alakítva a komédiának ez az alapgondolata, 
ez külön érdekessége a darabnak. A hasonló szerepeket ugyanazok a 
színészek adják. A harmadik felvonás nagyon ügyesen, egészen termé­
szetszerűleg folytatja az elsőt. A bár világából visszatérő férj meg­
nyugodva öleli magához feleségét, aki csak hajlamot érzett a hűtlen­
séghez, de nem történt semmi, s igy az erkölcsi megnyugvás érzésével 
távozhatunk a kitűnő előadásról. A féltékenységtől feleségét gyűlölő 
és szerető férjet nagyszerűen alakítja Törzs Jenő. A feleségét pedig 
Titkos Ilona, aki oly nagyszerű dáma a szalonban, mint amilyen jó 
cocotte a bárban és mindkét szerepében egyformán szép ő is, de a 
ruhái is. —' Mészáros Giza egy volt cocotte és egy jelenlegi cocotte 
szerepében kitűnő, nemkülönben a rendezés és a kiállítás is elsőrangú. 
A darabnak igen nagy sikert jósolunk. (Mik.)

‘Gitkos Sflona, a áBelvárosi Színház tagja Angelo felv.
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Automobilizmus
Szenzációs újítás az üzem­

költség csökkentésére.
A németek ismét egy kor­

szakalkotó találmánnyal lepték 
meg a világot. Az elmúlt né­
hány év alatt az automobiliz­
mus nagyszerű újításokat pro­
dukált, egy kérdés azonban a 
legutolsó időkig megoldhatat­
lan rejtélynek látszott. Hogy 
lehet az üzemkötséget lénye­
gesen csökkenteni, hogy a 
drága benzin helyett a nehéz 
olajanyagok szolgáltassák az 
erőt ? Ezt az igen fontos prob­
lémát a nagyszerű német tech­
nika megoldotta és ezzel uj 
utakat nyitott a világ auto­
mobil fejlődésében. Kevés 
olyan világváros van ma már, 
ahol lófogat bonyolítaná le 
akár a személy, akár az áru­
forgalmat. Ama .szegény he­
lyeken pedig, ahol az auto­
mobilizmus nem fejlődhetett, 
most már rövidesen mindent 
ki fog szorítani az autó, mert 
ezzel a találmánnyal minden 
más közlekedési eszköznél olcsóbb lett. Arról van ugyanis 
szó, hogy a németeknek sikerült a kétezren aluli fordulat- 
számú nehéz motorok (teherautók, tractorok, omnibuszok 
stb.) üzemköltségét egy elmés és minden motorra könnyen 
felszerelhető porlasztóval garantáltan 50 százalékkal redu­
kálni. Németországban az uj stabil motorok mint ilyen ké­
szülékkel vannak ellátva és a világ minden részéről élénk 
érdeklődés mutatkozik e pompás vívmány iránt, amelynek 
az automobilkörökben hihetetlen sikere van. E porlasztó 
rövidesen nálunk is forgalomba kerül.

MICHELIN PNEU
SZILÁRD, Lázár-utca 14. Telefon: 131—28.

Automobilkiállitás Budapesten.
A királyi magyar automobil klub ebben az esztendő­

ben ünnepli 25 esztendős fennállását. A jubileum alkalmá­
val nagy sport-programot készit elő és ennek keretében 
rendezi meg a magyar Automobilkereskedők Országos 
Egyesületével karöltve ötödik nemzetközi automobil kiállí­
tását a városligeti Iparcsarnokban.

Az Ízlésesen feldíszített kiállítási csarnokban a ma­
gyar iparon kívül az angol, amerikai, francia, belga, német 
és osztrák ipar jelentősebb munkái lesznek képviselve. A 
kiállítás május 22-én nyílik meg és junius 2-áig marad 
nyitva. Az Automobil Clubok Nemzetközi Szövetsége érte­
sítette a királyi magyar Automobil Clubot, hogy a kiállí­
táson képviselteti magát.

Az „Európai Nagy Diju.
A Belgiumban lefutásra kerülő versenyben részt vesz­

nek : Alfa Romeo, Amilcar, Aurea, Bignan, Bagatti, Cheu- 
cod—Walcker. Citroen, Diatto, Imperial, Georges Irat, 
Itala, O. M. Overland, Peugeot, Rolland—Pillain, Salmson, 
Steyr, Turcat—Mery és Zebre.

— (Személyi hírek.) Haltenberger Vilmos a Ford gyá­
rak autorizált képviselője a napokban a Fordson trakto­
rokhoz szükséges legújabb gazdasági gépek tanulmányo­
zása és beszerzése végett Amerikába utazik és a jövő hó 
elején tér vissza. Haltanberger Vilmos érdeme, hogy a 
Poroson Tractorok hazánk mezőgazdaságának mérhetetlen 
hasznára oly gyorsan elterjedtek.

I HAJSZÁLAKAT
VI. Andrássy-ut 38. I. em. „Miracle" hajeltávolitószer szétküldése 

I utasítással Szépségápolás, szemölcsirtással. Prospektus.

fjfjabb ZNiameszny éMihály, a jJogász-SBál elnöke. .
Goszleth felvétele.

PÉTERFFy ANNA ÉS ERZSÉBET tánc­
intézetében, <IV., Váci-ucca 11/B). szombaton este 
vacsora utáni teát rendeztek, melyen nagyon szép 
közönség jelent meg és pompás hangulatban zár­
óráig táncolt. Nagyon kedvesek és intim hangula­
túak a táncintézet vasárnap délutáni teái, melyeken 
csak meghívottak vehetnek részt. Itt említjük meg, 
amiről már a múltkor is hosszabban irtunk — 
hogy a táncrevű filmvelvételei még nem kezdődtek 
meg ugyan, de a résztvevő gyerekek előkészítése 
a revűben való részvételre teljes erővel folyik. A 
gyerekek nagyon kedvesek, bájosak és hallatlan 
ambícióval készülnek a revűre. A napokban külön­
ben uj tanfolyam nyilik meg Péterffyéknél a modern 
táncok elsajátítására.

AZ ADMIRAL-BAR jazz-bandja a leg­
pompásabb zenekarok egyike Budapesten. Mihelyt 
valami zenei aktualitás divatba jön, a zenekar már 
az első napokban ezzel a dallal köszönti a vendé­
geket, akik nagyon szívesen és nagyon sokan 
látogatják ezt a kedves, barátságos és pompás 
hangulatú belvárosi bárt, mely kitűnő étterem is 
egyúttal és legújabban sokan már vacsora-időben 
ellátogatnak az Admiral — étterembe.

Felelős szerkesztő: dr. ENDRŐD1 BÉLA
Kiadótulajdonos : „A Társaság“ Irodalmi Lapkiadó Részvénytársaság. 

Szerkesztőség: I., Horthy Miklósiul 1. Telefon: J. 110—88 és J. 58—58 
Fogadó órák: hétfőn, szerdán és pénteken délután 4—5-ig. 

Előfizetési ár: Egész évre 400.000 kor., fél évre 210.000 kor. 
negyed évre 110.000 kor., egyes szám ára 10.000 korona.

Pápai Ernő műintézetének nyomása, Budapest.
VI., Szerecsen»ucca 65. Telefon 127=05.

A
8 hengeres

Lincoln
a világ legszebb 

automobilja.
Szállítja

Haltenberger Vilmos
VI. Nagymező-utca 19. 
Telefon: 6 6 — 15.
»Ford«-autók és túra­

autók.
»Fordson« - traktorok 
alkatrészek, javítások. 
Lincoln, Ford, Fordson, 
autorizált képviselete.

Sürgönyeim: 
„Wilford Budapest.“
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Dr. Debreczeny Sándor leánya. Halász Vilma felvétele.
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Báró Luzénszky Henrikné asszonyleányai: 
gróf Serényi Lászlóné, Rohan hercegné, gróf Serényi Istvánná és gróf Vay Miklósné Labori felvétele.


